
 

 

Растерянно рассматриваю водную гладь за бортом. В последние недели моя жизнь напоминает
американские горки. Я с такой же силой взмываю вверх и с не меньшим пылом падаю вниз, а
ведь все началось безобидно, с обычных посиделок. Кто же знал, что самогон на кедровых
орешках даст такой эффект? Нет, все было культурно, никаких разрушений, почти адекватное
окончание. Вот это почти все и испортило. Или наоборот улучшило? Хрен его знает, но
проснулся я на следующий день с ясной головой и в постели с Фубуки-чан. Голой Фубуки-чан.
Запекшаяся кровь у нее между ног и на кровати намекала, что мы весело провели время. Не
скажу, что меня это расстроило, все к тому и шло, но… обидно было ничего не помнить.
Абсолютно. С другой стороны, хорошо что у тестируемого Продукта мог быть и куда более
плачевный эффект, чем отшибание памяти на несколько суток.

 

Впрочем, потеря памяти меня не смутила. Если не помнишь, как приятно было — обнови
воспоминания на свежую голову. Этим я и занялся, когда Фубуки-чан проснулась.
Единственное неудобство — свадьба. Я бы еще погулял, но… злить куноичи? Я, конечно, самый
сильный в Клане, но идти против Кахье-сан и Фубуки-чан не хотел. Мне не нужны были боевые
действия в доме, да и без того я планировал взять Фубуки в жены, какая разница на месяц
раньше, месяц позже? Все равно жениться и увеличивать численность Клана. Хотя последнее
все же не сразу. Становиться отцом я пока не был готов, да и Фубуки-чан не высказывала
желания…

 

Правда, официальную церемонию все равно пришлось отложить. Дело в том, что при
строительстве деревни, да и нашего квартала в частности, никто не озаботился созданием
храмов. Ни предкам, ни духам стихий, ни даже Рикудо. Все же ни Сергей, ни я набожными
людьми не были, а остальные, видимо, решили, что это какой-то хитрый план лидеров, поэтому
и не подумали напоминать. Ну, это было мне на руку. Я просто оставил строительство такого
важного здания на совесть Кахье-сан и ограничился неофициальным объявлением о своей
женитьбе. Официально все будет уже после экзамена чунина. К тому моменту я вернусь, да и
стройка там закончится. Пусть результатом всего и стало, что я вроде бы женат, но в тоже
время нет. Это не так уж и плохо.

 

— О чем задумался, Хаку-сан? — перевожу взгляд на прижавшуюся ко мне девушку и
улыбаюсь. Ну, сколько бы я не пытался найти в себе возмущение не получалось. Фубуки-чан в
боевом кимоно смотрится ничуть не хуже, чем в своей чудо-броньке.

 



— Мне рассказывали, что в городах Хи-но-Куни прекрасные кинозалы, а сама Коноха славится
прекрасными ресторанами, — правду говорить глупо. Еще обидится, а вот переключить
внимание на что-то еще, было бы ей интересно, гораздо безопаснее. — Хочешь проверить?

 

— Заманчивое предложение, Хаку-сан, — скулы чуть заалели, очаровательное зрелище.

 

— А Суна знаменита кукольными представлениями. Жаль, что находится в пустыне, —
стараюсь не улыбаться, слишком хорошо понимая, насколько неприятно таким как мы
находиться в зоне повышенных температур. — Впрочем, вначале нашим командам надо пройти
первый этап.

 

— Сомневаешься в своих учениках, Юки? — не удержался от реплики Ибури.

 

— Нет, — кидаю на него убийственный взгляд и натыкаюсь на ехидную ухмылку. Он точно
специально обломал мне всю малину, вон и Фубуки-чан резко вспомнила, что на корабле мы не
одни и отстранилась. Мдя… это не Анко, которой плевать на мнение окружающих, моя
женушка не настолько непробиваема. Это и к лучшему. Две Анко на одну деревню это перебор.
— Я полностью уверен в своих учениках, но я так же не сомневаюсь в изобретательности
конохонинов. Вряд ли экзамен будет прост. Да и наши команды далеко не единственные, кого
выставила Шидагакуре…

 

— Это точно, — проследив за моим взглядом, Тензо моментально скисает, даже не пытаясь
продолжить препирательства.

 

— Ну, не волнуйся ты так, Акито-сан внимательно изучил дело каждой команды, — хмыкаю и
гораздо тише. — Откровенного мяса тут нет, но слишком много середнячков, которым еще
следует пообтесаться на миссиях. Да и тяжело им будет действовать в непривычных погодных
условиях.

 



— Не только им, — рядом возник Мондаи с намеком глянув на Ибури.

 

— Прекратите, — устало вздыхаю, не хватало мне еще здесь их разборок. И угораздило же
меня согласиться стать главным в этой поездке.

 

Впрочем, если смотреть по совести, больше и некому было, ведь всех приметных и
примелькавшихся не пустили. Та же Фубуки-чан была перекрашена в брюнетку, с помощью
специальных капель изменили цвет глаз, плюс непривычная одежда и обувь. Все это делало ее
неузнаваемой для любого, кто не обладает способностями сенсора. Мне, к примеру, тоже
пришлось маскироваться, но я ограничился покраской пары прядей в белый цвет. Даже имя
менять не стал, просто не указал фамилию. Остальные поступили схожим образом. Только
Узумаки уперся рогом и отказался идти в открытую, да и вообще идти. Типа у него команды
нет, значит и делать ему в Хи-но-Куни нечего. И я не мог его за это винить, просто огорчил
тем, что не успел сделать нового Продукта, тот созреет лишь к моему возвращению…

 

Пакостью я остался доволен. Лицо Сузуме-сана было достойно анналов истории. Шутку оценил
и ухмыляющийся во все тридцать два зуба Сергей. Подозреваю, что это из-за того, что у него
была возможность делать свой… Продукт. Только времени на это было мало.

 

— Осталось меньше пяти часов до порта, — откидываю никому не нужные размышления. —
Нас будут встречать.

 

— Это ты к чему? — подозрительно прищуривается Юма.

 

— Предвкушаю, как себя поведут Фуушин и Хакухье, — тяжело вздыхаю. — Не уверен, что
смогу приглядывать за ними плотно, поэтому надеюсь на вас. Да и с остальных… глаз не
спускайте.

 



— Справедливо, — чуть помедлив, согласился со мной Мондаи. — Нас слишком мало, лучше
действовать сообща.

 

Едва слышно хмыкаю, замечая неохотный кивок Ибури и более энергичный Фубуки-чан.
Джоунинов отправленных с генинами действительно всего пятеро, а команд пятнадцать
(Сергей решил показать деревню во всей красе), треть из них сильная, остальные две трети
твердые середнячки. Звезд с небес не хватают, но средненькими чунинами их признать можно.
Только опыта маловато, зато амбиций выше крыши, хорошо хоть мозги есть и они прекрасно
понимают свой уровень. Ну, учитывая то, что большая часть этих генинов была собрана мной
по Мизу-но-Куни, не удивительно. Жизнь на грани быстро вправляет мозги, а с остальным по
большей части справились наставники…

 

Попробуйте не справиться! Контроль за уровнем обучения в командах был жесткий. Нет, никто
не требовал раскрытия своих секретов, но научить правильно пользоваться знаниями и
стандартным набором выпускника, джоунин-наставник был обязан. Не говоря уже о
специальных курсах по стихийным преобразованиям, тайдзюцу, кендзюцу, сюрикендзюцу,
ирьедзюцу и фуиндзюцу, что были введены дополнительно. На них мог записаться любой
желающий, особо приветствовались генины и ученики последних курсов Академии. Без
накладок, естественно, не обходилось, но в целом инструкторы там были неплохие. От моего
Клана там частенько Кахье-сан отмечалась, наставником она была отменным, изредка и я
читал лекции, но не часто. У меня были дела и по интереснее, да и поважнее. Однако это не
отменяло того факта, что мы старались делать упор не на количество шиноби (брать-то их
особо было не откуда), а на качество.

 

Смотря на довольно спокойно (за отдельным исключением) ведущих себя ребят, я признавал
это правильным решением. Меня прям гордость брала, когда наши генины молча встали в
строй и без суеты и давки спустились за нами на пирс. Никаких споров, неуставного
поведения. Мои, да и остальных джоунинов, команды слушали внимательно и выполняли в
точности. Если что было непонятно уточняли, чем явно удивляли встретивших нас
сопровождающих конохонинов. Впрочем, данный момент меня не волновал, это было
ожидаемо. Они же не просто так пригласили шиноби недавно созданной деревни. Нас хотели
изучить и сделать это наблюдая за генинами было куда проще, чем послать к нам шпионов. Те
отлавливались слишком быстро или же не имели доступа в деревню. В Шидагакуре (пока)
жили только шиноби и их семьи. Рынок не был достроен и туда допускались не все. И это было
правильно. Безопасность превыше всего.

 

— Скоро мы прибудем в Коноху, Югао-сан? — поворачиваюсь к следующей параллельно мне



куноичи.

 

— Через три дня нынешним темпом, — достаточно любезно сообщила мне девушка.

 

— Благодарю, — стараюсь как можно более обворожительно улыбнуться девушке, со стороны
Фубуки-чан моментально потянуло яки. Делаю вид, что не замечаю этого и продолжаю
расспросы по поводу нашего пути. Идти на поводу у ревнивой девчонки не собираюсь. Она
должна понять, что на шею мне сесть не получится.

 

Хи-но-Куни красивое место. Богатое живностью и другими дарами, как леса, так и рек.
Путешествовать по нему приятно, особенно если ты пусть и не желанный, но гость. Можно
сказать, что я наслаждался дорогой и приятной компанией. Коноханины оказались не так
плохи, как думалось, выполняя свои обязанности качественно. Ну и приятным бонусом шло то,
что Фубуки-чан вдруг ощутила ревность. Благо, мозгов хватило не устраивать мне скандалы, но
вот побороться за мое внимание она не отказалась. Я смотрел на это с понимающей улыбкой и
не мешал. Иногда одергивал, когда она уж слишком увлекалась, но не более.

 

— Юки-сан, утолите мое любопытство, — кидаю косой взгляд на Югао, которая давно хотела
что-то мне сказать, но все время останавливалась. Видимо, никак не могла сформулировать
вопрос по корректнее.

 

— Не могу пообещать сделать это в полной мере, но приложу к этому все свои силы, — в
глубине души просыпается любопытство.

 

— Я никогда не слышала о такой деревни, как Шидагакуре… — внимательный взгляд в мою
сторону и она замолкает. Хочется рассмеяться на такую детскую провокацию, но от меня ждут
ответа.

 



— Это не удивительно, по меркам остальных деревень мы совсем молоды, можно сказать
только вышли из младенческого возраста, — видя недовольство скользнувшее в чужих глазах,
широко улыбаюсь. — Да и не претендуем на титул Великой.

 

— Ясно, — к чести девушки, справилась с собой она не просто быстро, а со сверхзвуковой
скоростью. Не тренируй меня в свое время Забуза-сан, мог бы и не заметить мимолетную
эмоцию. — Удивительно, что столь молодая деревня смогла выставить такое количество
генинов.

 

— Наш глава амбициозен, — пожимаю плечами, продолжая искренне улыбаться. Вот и
расшифровывай мои слова как хочешь. То ли глава Шидагакуре идиот, который выгреб все
молодое поколение, чтобы попыжиться на экзамене. То ли деревня очень сильная и
самоуверенная, имеющая неплохой запас в людях.

 

— Вот как… — судя по всему, мой ответ поставил ее в тупик и она стала искать пути для
отступления. Впрочем, не в моих правилась заставлять девушку чувствовать себя неуютно.

 

— Югао-сан, сделайте ответную милость, утолите мое любопытство, — голос мягок, ласков,
заставляет девушку напрячься.

 

— Все, что в моих силах, Хаку-сан, — слова прозвучали сухо, даже формулировка ничего не
изменила, но сбить меня с мысли сложновато.

 

— Правда ли, что в Конохе делают лучшее данго? — не зря я говорил медленнее, куноичи явно
ожидала любой вопрос, кроме этого. Не приличествующий моменту смешок давлю с трудом.
Забавно смотреть на вытянувшееся от удивление лицо.

 



Ответа я не дождался. От впереди идущих (скорее скачущих) пришла информация, что найдено
место для привала. Пришлось отвлечься на раздачу команд, а жаль. Мне было интересен ответ.
Нет, конкретно в этом вопросе я верю Анко, но с той сталось бы в отместку за сорванное
веселье (Сергей вправил ей мозги и больше ее змейки на нашу территорию без веской
причины не забредали), могла направить не туда, куда надо. Иными словами, в заведении
будут прекрасные данго, но и что-то еще. Правда, не знаю что, мое воображение буксовало на
смеси харчевни и клуба БДСМ. От Митараши и не такого можно было бы ожидать.

 

Однако я не могу не отметить, что при всех своих недостатках, она не соврала в одном —
Коноха необычайно красивая деревня. Даже не имея возможности никуда свернуть, идя четко
за нашими сопровождающими, я не мог не восхититься архитектурой и воистину безграничной
фантазией тех, кто создавал это место.

 

В деревни не было ни одного стандартного здания, даже просто одинакового. И я имею ввиду
не размер, а хотя бы форму. Каждая постройка была индивидуальна, но при этом не
создавалось впечатления дисгармонии. Они все были на своих местах. Ни больше, ни меньше.
Правда, немного из общего ансамбля выбивались здания построенные не слишком давно. Вот
они выделялись резко, моментально обращая на себя внимание. И дело было не в свежей
краске или еще не потемневшей древесине. Нет.

 

Они нарушали узор. Для меня, слишком долго вслушивавшегося в мир и привыкшего ловить
любые изменения в окружающем фоне, они смотрелись дико, а чуть позже, уже сидя в номере
и пересматривая свои воспоминания, я даже понял в чем дело.

 

Дома в Конохе сделаны такими не просто из-за расчета в обороне. Они часть огромной печати,
работы Узумаки, не иначе, и кто-то специально ее повредил. Не думаю, что критично, такие
вещи делались с огромным запасом прочности и множеством дублирующих линий, но все
равно такое не проходит бесследно. Иными словами, кто-то специально ослабил барьер…
интересно какой? Не знаю, я слаб в печатях, но вот если удастся погулять по Листу и составить
карту… отставить! Слишком рискованно. Особенно ради праздного любопытства. Припрет —
попрошу Сергея нарисовать ту по памяти и показать Сузуме-сану. В данный же момент это не
важно. Шидагакуре нейтральна Конохе и нервировать своими прогулками наблюдателей нет
смысла.

 



Хотя… я выпущу гусеничек, пусть погуляют и пособирают информацию. Клон ее обдумает и
передаст мне пакет данных без лишней шелухи, я же потрачу время с пользой. Не зря же
обещал Фубуки-чан ресторан Акимичи? Мужчина должен отвечать за свои слова.

 

Продолжение следует…
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